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ِ شََيْْئًاًۜۜ  دُُهُُمْْ مِِنََ اللّٰهِ�� ا اََوْْلَاا َ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا لَنَْْ تُغُْْنِِيََ عََنْْهُُمْْ اََمْْوََالُهُُُمْْ وََ�لَٓا اِِنَّ�
﴾10﴿ ۙ َارِۙ� ئِِٓكََ هُُمْْ وََقُوُدُُ انَّل� وََاُوُ۬۬لٰٓ�

H 10 Kulluk sözleşmesindeki ortak taahhüdünü, Allah’a 
iman, kulluk ve sorumluluk bilincini şuuraltına itip ört-
bas ederek Allah’ı, peygamberlerini ve Allah’a imanın 
gerektirdiği esasları inkârda ısrar edenlerin, kâfirlerin 
ne malları, ne evlâtları Allah’tan gelecek bir şeyi, bir 
cezayı asla engelleyemeyecektir. Onlar, işte onlar ateşin 
yakıtıdır.

ُ بِِذُُنُوُبِِهِِۜ�مْۜ  َبُوُا بِِيَٰاٰتِانََِاۚۚ فََاَخَََذََهُُمُُ اللّٰهُ�� ۙ وََالَّ�ذَ۪۪ينََ مِِنْْ قََبْْلِِهِِۜ�مْۜ كََذَّ�  كََدََاْْبِِ ٰاٰلِِ فِِرْْعََوْْ�نَۙ
ُ شََد۪۪يدُُ الْْعِِقََابِِ ﴿11﴾ وََاللّٰهُ��

11 İnkârda ısrar edenlerin halleri, Firavun hanedanı-
nın, devlet görevlilerinin, yandaşlarının ve onlardan 
öncekilerin hallerine, davranışına benziyor. Onlar âyet-
lerimizi, Kur’ân’ı yalanladılar. Bunun üzerine Allah, iş-
ledikleri günâhlar sebebiyle onları suç üstü yakaladı. 
Allah onlara, âyetlerinin inkâr edilme suçuna denk âdil 
ceza verme gücüne sahiptir.

َۜ�مَۜ وََبِِئْْسََ الْْمِِهََادُُ ﴿12﴾  قُلُْْ لِلَِّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا سََتُغُْْلَبَُنََو وََتُحُْْشََرُُنََو اِِٰلٰى جََهََنَّ�
12 Kulluk sözleşmesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a 

iman, kulluk ve sorumluluk bilincini şuur altına iterek 
örtbas edip inkârda ısrar edenlere, kâfirlere:
“- Yenilgiye uğrayacaksınız, toplanıp cehenneme dol-

durulacaksınız. Orası ne kötü bir mekândır” de.

ى كََفِِارََةٌٌ  ِ وََاُخُْْٰرٰ  قََدْْ كََنََا لَكَُُمْْ يَٰاٰةٌٌَ ف۪۪ي فِِئَتََيَْْنِِ الْْتَقَََتَاَۜۜ فِِئَةٌٌَ تُقََُتِالُُِ ف۪۪ي سََب۪۪لِِي اللّٰهِ��
آ�شَٓءُۜ�ۜ  ُ يُؤََُيِّ�دُُّ بِِنََصْْرِِه۪۪ مََنْْ يَ يَرَََوْْنَهَُُمْْ مِِثْْلَيَْْهِِمْْ رََاْْيََ الْْعََيْْۜ�نِۜ وََاللّٰهُ��

بَْْصََرِِا ﴿13﴾ وُ۬۬لِيِ ا�لْاَ لِٰكََِ لَعَِِبْْرََةًً �لِاُ َ ف۪۪ي ذٰ اِِنَّ�
13 Bedir’de karşı karşıya gelen iki orduda sizin için ib-

retler vardır. Biri Allah yolunda, İslâm uğrunda çarpışan 
bir ordu, diğeri de kulluk sözleşmesindeki ortak taah-
hütlerini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini 
şuur altına iterek örtbas edip inkârda ısrar eden kâfir bir 
ordu. Kâfirler, (üçte birleri kadar olan) Allah yolunda 
savaşanları, göz kararıyla, kendilerinin iki misli oldu-
ğunu görüyorlardı. Allah, sünnetine, düzeninin yasa-
larına uygun olarak iradesinin tecellisine tâbi akıllı ve 
sorumlu kimseleri yardımıyla destekler. Elbette bunda, 
basiret sahipleri için büyük bir ibret, bir uyarı vardır.

ءِِآ� وََالْْبََن۪۪ينََ وََالْْقََنََاط۪۪رِِي الْْمُُقََنْْطََرََةِِ  هََوََاتِِ مِِنََ انِّل�ِسَٓ َ ُ اشَّل�  زُُيِّ�ّنََ لِنَّل�َاسِِ حُُبُّ�
نَْْعََامِِ وََالْْحََرْْثِۜ�ۜ  مََةِِ وََا�لْاَ َ ةِِ وََالْْخََيْْلِِ الْْمُُسََوَّ� َ َهََبِِ وََالْْفِِضَّ� مِِنََ اذَّل�

ُ عِِنْْدََهُُ حُُسْْنُُ الْْمََٰاٰبِِ ﴿14﴾ نْْيََاۚۚ وََاللّٰهُ�� ُ ةِِوٰيٰ ادُّل� لِٰكََِ مََتَاَعُُ الْْحََ ذٰ
14 Gönül okşayan nefsanî arzular, özellikle kadınla-

ra, oğullara, yığın yığın biriktirilmiş altın ve gümüşlere, 
soylu, alnı akıtmalı, ayakları sekili, eğitimli, asil, nışan-
lı yılkı atlara, sağmal hayvanlara, ekinlere, gelire, ka-
zanca düşkünlük, insanlara, süslenip güzel gösterildi. 
Bunlar dünya hayatının geçici menfaatleridir. Halbuki 
aydınlık bir ömürlük güzel bir yol, güzel bir hayat Allah 
katındadır.

َتٌٌا تَجَْْر۪۪ي  لِٰكُُِۜ�مْۜ لِلَِّ�ذَ۪۪ينََ اتَّ�قَََوْْا عِِنْْدََ رََبِّ�ِهِِمْْ جََنَّ� كُُمْْ بِِخََيْْرٍٍ مِِنْْ ذٰ ئُُـ نَبَِّ�ِ  قُلُْْ اََؤُ۬�۬
 ۜ� رََةٌٌ وََرِِضْْوََانٌٌ مِِنََ اللّٰهِۜ�� َ نَْْهََرُُا خََلِادِ۪۪ينََ ف۪۪هََيا وََاََزْْوََاجٌٌ مُُطََهَّ� مِِنْْ تَحَْْتِِهََا ا�لْاَ

﴾15﴿ ۚ ُ بَصَ۪۪رٌٌي بِِلْْاعِِبََ�دِۚا وََاللّٰهُ��
15 “- Size bunlardan daha hayırlısını haber vereyim 

mi? Allah’a sığınıp, emirlerine yapışarak günahlardan 
arınıp, azaptan korunanlar, kulluk ve sorumluluk şuu-
ruyla, haklarına ve özgürlüklerine sahip çıkarak şahsi-
yetli davrananlar, dinî ve sosyal görevlerinin bilincinde 
olan mü’minler için, Rableri katında, altından ırmak-
lar akan, içinde ebedî yaşayacakları cennet konakları, 
tertemiz, devamlı temiz eşler, Allah’ın rızasına ulaşma 

mertebesi vardır. Allah kullarının davranışlarını 
biliyor, görüyor” de.


